Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1526/2002 

(2002. gada 26. augusts), 

ar ko izsludina uzaicinājumu uz konkursu, lai samazinātu ievedmuitas nodokli kukurūzai, kuru importē Spānijā no trešām valstīm

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1992. gada 30. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1766/92 par labības tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 1666/2000
, un jo īpaši tās 12. panta 1. punktu,
tā kā
1) saskaņā ar daudzpusējo tirdzniecības sarunu Urugvajas kārtā noslēgto Lauksaimniecības nolīgumu, Kopiena ir apņēmusies importēt noteiktu kukurūzas daudzumu Spānijā;
2) Komisijas 1995. gada 26. jūlija Regula (EK) Nr. 1839/95, ar ko nosaka sīki izstrādātus tarifa kvotu piemērošanas noteikumus kukurūzas un sorgo importam Spānijā un kukurūzas importam Portugālē
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 2235/2000
, paredz noteikumus, kas reglamentē šo īpašo pasākumu pārvaldīšanu. Šī regula nosaka īpašus sīki izstrādātus papildu noteikumus, kas vajadzīgi, lai īstenotu uzaicinājumu uz konkursu, jo īpaši tos, kas attiecas uz nodrošinājuma iemaksu un atmaksu, kas uzņēmējiem jāveic, lai garantētu saistību izpildi un jo īpaši saistības importētos produktus pārstrādāt vai izlietot Spānijas tirgū;
3) ņemot vērā pašreizējās Spānijas tirgus vajadzības, ir jāizsludina uzaicinājums uz konkursu, lai ar šiem īpašajiem ar importu saistītajiem pasākumiem samazinātu kukurūzas ievedmuitas nodokli;
4) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Labības nozares pārvaldības komitejas atzinumu,
ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants
1. Ar šo tiek izsludināts uzaicinājums uz konkursu, lai kukurūzas importam Spānijā samazinātu ievedmuitas nodokli, kas minēts Regulas (EEK) Nr. 1766/92 10. panta 2. punktā.
2. Uzaicinājums uz konkursu ir spēkā līdz 2002. gada 26. septembrim. Šajā periodā izsludina iknedēļas uzaicinājumus, kuros minēti daudzumi un iesniegšanas termiņi, kā norādīts paziņojumā par konkursu.

3. Ja vien šajā regulā nav paredzēts citādi, tad piemēro Regulu (EK) Nr. 1839/95.
2. pants
Importa licences, kas izsniegtas saskaņā ar šiem uzaicinājumiem uz konkursu, Regulas (EK) Nr. 1839/95 10. panta 4. punkta nozīmē ir derīgas 50 dienas pēc to izsniegšanas.
3. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2002. gada 26. augustā

Komisijas vārdā —
Francis Fišlers [Franz Fischler],
Komisijas loceklis
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